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1. EINFUHRUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Cardo SPIRIT Kommunikations- und Unterhaltungssystem fiir Motorradhelme
entschieden haben.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem SPIRIT und sind auch weiterhin stets fir Sie verfligbar. Kontaktieren Sie
uns unter: www.cardosystems.com/support/spirit/. Gerne nehmen wir lhre Fragen, Vorschlage oder Kommentare
entgegen.

Falls Sie das SPIRIT-Gerat noch nicht an Ihrem Helm befestigt haben, lesen Sie die mitgelieferte Montageanleitung.
Sie kdnnen sich das Installationsvideo unter folgendem Link ansehen: www.cardosystems.com/spirit-installation/.

Vergessen Sie nicht, Ihr SPIRIT zu registrieren. Wenn Sie lhr SPIRIT registrieren, kdnnen Sie Software-Patches
herunterladen, erhalten von Zeit zu Zeit neue Funktionen und haben Anspruch auf einen reibungslosen Ablauf bei
eventuellen Garantieanspriichen. Seien Sie sich sicher: Cardo gibt Ihre persdnliche Daten niemals an Dritte weiter.

Dies ist die Version 1.0 der SPIRIT Bedienungsanleitung. Besuchen Sie www.cardosystems.com/wp-
content/uploads/guides/manual/en/spirit.pdf fiir die aktuellste Version der Bedienungsanleitungen in lhrer
bevorzugten Sprache und fiir Lernprogramme.



https://www.cardosystems.com/support/spirit-support/
https://www.cardosystems.com/wp-content/uploads/guides/manual/en/spirit.pdf
https://www.cardosystems.com/wp-content/uploads/guides/manual/en/spirit.pdf
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2. ERSTE SCHRITTE

2.1 HAUPTMERKMALE IHRES SPIRIT

Mobile
Volume Up  |ntercom

LED Indicator

Volume Down

2.2 SPIRIT AUFLADEN

o |hr SPIRIT sollte vor der ersten Inbetriebnahme mindestens 4 Stunden lang voll aufgeladen werden.

Gerat aufladen:

1. Mit dem mitgelieferten USB-Kabel Giber Ihren Rechner oder mittels Ladegerat Giber den SPIRIT-USB-Anschluss.

(=T

ez @-@

2. Schnell laden

B

« Nach einem 20-minitigen Ladevorgang haben Sie 2 Stunden Gesprdchszeit. (1,5 - 2 Stunden bis zur
vollstandigen Ladung).

3. Unterwegs laden:
Falls Sie das Gerat unterwegs laden missen, schlieBen Sie es an eine 12V-Stromversorgung an. Das Gerat kann

wdhrend der Fahrt geladen werden.

Der Akku des SPIRIT unterstlitzt eine Gesprachszeit von bis zu 10 Stunden.

« Aufladen mit dem Ladegerat erfolgt schneller als tGiber einen USB-Computeranschluss.

e Beim Laden wird das Gerat automatisch ausgeschaltet. Um das Gerat wahrend des Ladens zu verwenden,
schalten Sie es ein (siehe auf Seite 5).

Wahrend des Ladens wird der Ladestatus tiber das LED angezeigt wie folgt:
« Rote LED an - Ladevorgang lauft

« Rote LED aus - Ladevorgang abgeschlossen
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2.3 GERAT EIN-/AUSSCHALTEN
So schalten Sie Ihr SPIRIT ein:

0
. @ Und 2 Sekunde

lang betatigen.

« Aus dem Lautsprecher ertont ein aufsteigender Ton und eine Sprachnachricht griit Sie.

o Die LED bestatigt, dass Ihr SPIRIT Gerat eingeschaltet ist:
o Normaler und niedriger Akkustand - blaue LED blinkt drei Mal hintereinander, dann grin.
o  Akku wird geladen - LED blinkt rot und lila.

So schalten Sie Ihr SPIRIT aus:

)
. @ Und gleichzeitig betatigen.

o Die LED blinkt drei Mal rot, um zu bestatigen, dass lhr Gerat ausgeschaltet wird. Aus dem Lautsprecher ertont
ein absteigender Ton und eine Sprachnachricht "Auf Wiederhoren" ist zu horen.

2.4 MIT IHREM SPIRIT
Die verschiedenen Funktionen lhres SPIRIT kdnnen auf eine der folgenden Arten bedient werden:
o Durch Driicken einer Taste oder einer Tastenkombination am Gerat.

o Mit der Cardo Connect-App auf Ihrem Mobiltelefon (sobald das Telefon mit dem Gerat gekoppelt ist).

2.5 KOPPLUNG DES GERATS MIT BLUETOOTH-GERATEN

Ihr SPIRIT verfiigt Gber zwei Bluetooth-Kandle fiir die Verbindung zu Bluetooth-Geraten wie Mobiltelefone, GPS-
Gerdte und Bluetooth-Musikplayer Gber A2DP.

Um lhr Gerat mit einem Bluetooth-Gerat zu verbinden, mussen die Gerate zuerst gekoppelt werden. Nach der
Kopplung erkennen sich die Gerate automatisch, wenn sie in Reichweite sind.
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Wenn Sie mehr als ein Gerat koppeln, empfiehlt Cardo das Mobiltelefon mit Kanal 1 zu koppeln und das
zusatzliche Geréat (wie GPS, Musikplayer oder ein weiteres Mobiltelefon) mit Kanal 2.

Wenn das Gerat mit mehr als einem Mobiltelefon gekoppelt wird, ist das mit Kanal 1 gekoppelte Telefon

das Standardtelefon fiir ausgehende Anrufe.

Kopplung von Bluetooth-Kanal 1 mit einem Mobiltelefon:

1.

Aktivieren Sie Bluetooth auf dem Mobiltelefon.

Im Standby-Modus auf dem Gerét@ 5 Sekunden lang betétigen.

Die LED blinkt rot und blau.
Auf dem Mobiltelefon nach Bluetooth-Geraten suchen.

SPIRIT auswahlen, sobald es in der Liste verfligbarer Gerdte angezeigt wird.
Wenn Sie nach einer PIN oder einem Kennwort gefragt werden, geben Sie 0000 (vier Nullen) ein.

Das Telefon bestatigt, dass die Kopplung erfolgreich war und die LED blinkt 2 Sekunden lang lila.

Kopplung Bluetooth-Kanal 2 mit einem anderen Bluetooth-Gerat:

1.

Aktivieren Sie Bluetooth auf dem Gerét (z. B. Mobiltelefon, GPS-Gerdt oder Musikplayer).

Im Standby-Modus auf dem Gerét@ 5 Sekunden lang betdtigen.

Die LED blinkt rot und blau
GPS-Gerat: @ antippen. Die LED blinkt rot und griin.

Mobiltelefon: @ antippen. Die LED blinkt rot und griin. @ antippen.
Suchen Sie auf dem zu koppelnden Gerat nach Bluetooth-Gerdten.

SPIRIT auswahlen, sobald es in der Liste verfligbarer Gerdte angezeigt wird.
Wenn Sie nach einer PIN oder einem Kennwort gefragt werden, geben Sie 0000 (vier Nullen) ein.

Das Gerat bestétigt, dass die Kopplung erfolgreich war und die LED blinkt 2 Sekunden lang lila.
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Falls der Kopplungsvorgang nicht innerhalb von 2 Minuten abgeschlossen ist, schaltet das Gerat
automatisch wieder in den Standby-Modus um.

Nicht alle Bluetooth-Mobiltelefone kénnen Bluetooth-Stereomusik Gibertragen (A2DP), selbst wenn das

Telefon eine MP3-Player-Funktion hat. Ziehen Sie die Bedienungsanleitung Ihres Mobiltelefons zu Rate, um
nahere Informationen zu erhalten.

Nicht alle Bluetooth-GPS-Gerate ermdglichen eine Verbindungen zu Bluetooth-Audio-Geraten. Ziehen Sie
die Bedienungsanleitung Ihres GPS-Gerats zu Rate, um nahere Informationen zu erhalten.

Kopplungsvorgang abbrechen:

o Medien-Taste @ 2 Sekunden lang betatigen.
Die LED blinkt nicht mehr rot und blau/grin.
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3. CARDO CONNECT-APP

Mit der Cardo Connect-App konnen Sie die Einstellungen Ihres SPIRIT konfigurieren. Die App kann einfach (iber den
Bildschirm Ihres Smartphones gesteuert werden.

3.1 GERAT AKTUALISIEREN

Stellen Sie vor dem ersten Gebrauch und immer dann, wenn ein neues Software-Update verfiigbar ist, sicher, dass
das neueste Software-Update installiert ist. Dadurch bleibt Ihr Gerat fehlerfrei und Sie verfiigen immer Gber neue,
zusatzliche Funktionen.

Ihr SPIRIT kann mit der Cardo Connect-App tiber den Ather (OTA) aktualisiert werden.

Aktualisieren des SPIRIT mit der Cardo Connect-App:

Sobald ein neues Software-Update verfligbar ist, wird auf dem App-Bildschirm eine Popup-Meldung angezeigt.
Jnstallieren” betédtigen und die Bildschirmanweisungen befolgen.

Wenn Sie ,Spater erinnern” antippen, wird die Popup-Meldung am nachsten Tag wieder angezeigt.

Update your unit

e R
your um.

Imtall maw

Rerming me Late

Aktualisierung des SPIRIT zu einem beliebigen Zeitpunkt:
1. Cardo Connect-App offnen.

2. Einstellungen betatigen.

3. Gerat auswahlen.

4. Software-Version auswahlen.

5. Jetzt aktualisieren betdtigen.

Sobald der Aktualisierungsvorgang abgeschlossen wurde Beenden betatigen, um zum Hauptbildschirm zu
wechseln.

Aktualisieren des SPIRIT iiber den Computer:

1. Laden Sie das Cardo Update-Tool herunter und installieren Sie es https://www.cardosystems.com/update

2. Cardo Update 6ffnen.

3. Registrieren (nur beim ersten Mal).


https://www.cardosystems.com/update
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4, Das Gerat mit einem USB-Kabel an den Computer anschliefen und die Firmware aktualisieren.

« Cardo Update auf Windows / Mac - Mindestanforderungen - Windows® 7 / Mac OS X 10.8
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4. UNTERWEGS

Mit SPIRIT ist es einfach, auf angenehme und sichere Weise Anrufe entgegen zu nehmen und Musik zu horen.

Flr unterwegs kdnnen Sie die Kurzanleitung von www.cardosystems.com/wp-
content/uploads/guides/manual/en/spirit.pdf herunterladen.

4.1 ALLGEMEINE AUDIO-FUNKTIONEN

Die allgemeinen Audio-Funktionen sind fiir Musik horen, Intercom-Gesprache und Telefongesprache identisch.

Lautstéarke erhéhen:

o Lautstdrke Auf@ antippen, um die Lautstarke zu erh6éhen.

Die Lautstarke wird kontinuierlich erhoht, bis die maximale Lautstarke erreicht wird.

Lautstérke verringern:

o Lautstidrke Ab @ antippen, um die Lautstarke zu reduzieren.

Die Lautstarke wird kontinuierlich verringert, bis die leiseste Lautstarke erreicht wird.

Das Mikrofon volilstadndig stummschalten und das Lautsprechervolumen auf das Minimum verringern:

o Lautstirke Ab @ 2 Sekunden lang antippen, um das Mikrofon stumm zu schalten.

Die Stummschaltung des Mikrofons aufheben und das Lautsprechervolumen auf die vorherige Stufe
erhéhen:

« Beliebigen Knopf driicken.

4.2 ANRUF TATIGEN UND ANNEHMEN

Mit Ihrem Mobiltelefon konnen Sie Anrufe tatigen und annehmen, auch wenn es mit SPIRIT gekoppelt ist.

Mit der Sprachwahl-Funktion, der Cardo-Kurzwahl oder Wahlwiederholung kénnen Sie freihdndig Anrufe auf Ihrem
Mobiltelefon tatigen.

10


https://www.cardosystems.com/wp-content/uploads/guides/pocket/en/packtalkBlack.pdf
https://www.cardosystems.com/wp-content/uploads/guides/pocket/en/packtalkBlack.pdf
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Anruf tétigen:

e Zum Verwenden der Sprachwahl @ antippen oder "Hey Siri" (fiir iOS-Gerat) oder "OK Google" (fiir Android-
Gerat) sagen und den Anruf laut Anweisung des Mobiltelefons tatigen.

0)
e Zum Wahlen der KurzwahInummer zwei Mal antippen.

Anruf annehmen:

@

« Mobiltelefon-Taste antippen

Anruf ignorieren:

o Lautstarke Ab @ antippen

Anruf beenden:

- -
o Mobiltelefon-Taste antippen

4.3 MUSIKWIEDERGABE

Sie kdnnen Musik vom gekoppelten Gerat tber lhr SPIRIT wiedergeben.

Musikwiedergabe lber das gekoppelte Gerat starten:

« Medien-Taste antippen @

11
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Musikwiedergabe beenden:

o Mobiltelefon @und Lautstarke Ab @ antippen.

Zum néchsten Lied springen (bei laufender Musikwiedergabe):

. Medien-Tasteantippen@.

Zuriick zum vorherigen Lied springen (bei laufender Musikwiedergabe):

. Medien-Tasteantippen@.

4.4 MUSIKQUELLEN WECHSELN

Sind zwei Audioquellen (A2DP) gekoppelt, verwendet SPIRIT die Audioquelle, Giber welche zuletzt Musik abgespielt
wurde.

Wechseln zur anderen Audioquelle:
1. Unterbrechen Sie die Musikwiedergabe (A2DP) auf dem aktuellen Gerat.
2. Musikwiedergabe (A2DP) auf dem anderen Gerét.

Ihr SPIRIT erinnert sich automatisch an das zuletzt verwendete Gerat.

12
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5. FAHREN IN EINER GRUPPE

lhre SPIRIT bietet den traditionellen Bluetooth-Protokoll-Intercom-Kommunikationsmodus.

5.1 BLUETOOTH INTERCOM

Um lhr Gerat mit einem anderen Gerat mit Bluetooth-Intercom zu verbinden, wie ein Cardo Bluetooth-Gerat oder
andere Bluetooth-fahige Gerdte, missen die Kanéle der jeweiligen Gerate vorerst gekoppelt werden. Wenn die
Kopplung erfolgt ist, erkennt das Gerat automatisch das andere Gerat, sobald die beiden Geréte innerhalb der
Reichweite sind (Sichtkontakt bis zu 400m und gelandeabhangig).

Durch die Kopplung eines Kanals, wird eine auf diesem Kanal zuvor gekoppelte Einheit durch die neue
Einheit ersetzt.

Wenn Sie SPIRIT erworben haben, enthalt die Verpackung zwei vorgekoppelte Geréte.

Die Reichweite von Intercom mit anderen Modellen ist auf die Distanz des Gerats mit geringerer Reichweite
begrenzt.

5.1.1 BLUETOOTH-INTERCOMGRUPPEN EINRICHTEN
Bluetooth-Gruppe einrichten:
1. Stellen Sie sicher, dass Ihre Einheit im Bereitschaftsstatus ist (LED blinkt langsam).

2. 2-Wege-Kopplung starten:

)
e Auflhrem Geréit 5 Sekunden lang betétigen, um in den Kopplungsmodus zu wechseln.
« Die LED blinkt rot.

« Die folgende Sprachansage ertont: Biker A wird gekoppelt.

] =
N

Bluetooth-Intercom-Kopplung muss auf dem anderen Gerat gestartet werden.

Um den Kopplungsvorgang abzubrechen 2 Sekunden lang betatigen. Die LED blinkt nicht mehr.

Falls der Kopplungsvorgang nicht innerhalb von 2 Minuten abgeschlossen ist, schaltet das Gerat
automatisch wieder in den Standby-Modus um.

13
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o Nicht-Cardo Bluetooth-Intercomgruppe koppeln:

o Das Drittanbieter-Gerat sollte im Kopplungsmodus sein.

5.1.2 MIT BLUETOOTH-INTERCOM
5.1.2.1 BLUETOOTH-INTERCOMANRUFE TATIGEN/BEENDEN

Kommunikation mit Biker 1 starten oder beenden:

Rider 1

. ~ :@ 2 Sekunden lang betatigen.

Bluetooth Intercom kann auch durch ein lautes Gerdusch gestartet werden. Sagen Sie beispielsweise ,Hey". Wenn
Kanal A und B bereits gekoppelt sind, startet das Gesprach auf beiden Kanalen.

5.1.2.2 BLUETOOTH INTERCOM ANRUFE EMPFANGEN
Wenn Sie ein anderes gekoppeltes Gerdt tiber Bluetooth Intercom anruft, wird der Anruf unmittelbar durchgestellt.

5.2 MUSIK TEILEN

Sie kdnnen Musik gemeinsam mit einem Beifahrer oder einem anderen Biker héren. Die Musik-Teilen-Funktion ist
besonders geeignet fiir die Nutzung durch Biker und Beifahrer.

Musik kann jeweils nur mit einem Beifahrer/Biker geteilt werden.

Ist die Funktion Musik-Teilen aktiviert, sind Bluetooth Intercom Anrufe deaktiviert.

Wenn Sie zwei unterschiedliche Mobiltelefone mit Ihrem Gerat gekoppelt haben, wird die Musik tber das
Mobiltelefon geteilt, Gber das zuletzt Musik abgespielt wurde.

Wenn Sie die Funktion Musik-Teilen beenden, wird die Musik nur auf Inrem Gerat weiter abgespielt.

Teilen starten:

@und @ 2 Sekunden lang betatigen, um Musik auf Kanal A zu teilen (Standard).

Um die Teilen-Funktion zu beenden:

o Die Taste Lautstarke Auf@ 2 Sekunden lang betétigen.

14
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6. FEHLERBEHEBUNG
6.1 NEUSTART

Wenn lhr SPIRIT nicht mehr reagiert, das Geréat auf eine der folgenden Arten zurilicksetzen:
« Das Gerat ausschalten und wieder einschalten (siehe Gerat ein-/ausschalten).

« Mit dem mitgelieferten USB-Kabel das Gerat 30 Sekunden lang an den Rechner oder das Stromnetz
anschlieBen.

6.2 AUF WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN

Diese Option |6scht alle gekoppelten Gerate und alle Konfigurationseinstellungen.

Zuriicksetzen auf die werkseitigen Einstellungen liber das Gerat:

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr SPIRIT im Standby-Modus ist (siehe SPIRIT Modi und Ereignisse - LED-Anzeigen).

ACIO
2. + + gleichzeitig 5 Sekunden lang betatigen.

Die LED blinkt funf Mal lila um zu bestatigen, dass die Kopplung aufgehoben wurde.

6.3 HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

Weitere Antworten auf hdufige Probleme finden Sie unter www.cardosystems.com/support/spirit/.

15


Documents/Documents/_Shared/Getting Started.htm
Documents/Documents/_Shared/LED Indicators.htm
https://www.cardosystems.com/support/spirit-support/

>

cardo.

7. GERATE-PERSONALISIERUNG

Nutzen Sie Ihr SPIRIT optimal, indem Sie die Einstellungen @ndern und lhr Gerat Ihren persénlichen Praferenzen

entsprechend mit einer der nachfolgenden Methoden anpassen:

o Cardo Connect-App auf iOS oder Android-Geraten.

« Geratetasten.

AGC-Empfindlichkeit Mittelstark Die AGC-Technologie sorgt fiir automatische v
(Aus/Niedrig/Mittel/Hoch) Lautstarkenanpassung gemdll Umgebungsgerduschen

und Fahrgeschwindigkeit. Wenn die Einstellung zum

Beispiel auf Niedrig ist, flhren lautere

Umgebungsgerdusche dazu, dass beim Erhéhen der

Lautstarke gleich auf einer hoheren Lautstarkenstufe

eingesetzt wird.
Audio-Prioritat Bluetooth Prioritat der Audioquellenwiedergabe Uber v
(A2DP/Bluetooth Intercom Lautsprecher. Entweder wird die Musikwiedergabe
Intercom) durch einen Intercom Anruf unterbrochen oder

umgekehrt.
Hintergrundaudio- N/V Richtet die Hintergrundlautstérke ein, wenn paralleles v
Lautstarke Audio-Streaming an ist (siehe Paralleles Audio-

Streaming im Bluetooth-Modus

(aktivieren/deaktivieren) unten).
Bluetooth-freundlicher SPIRIT Richtet den Namen ein, der wahrend der Kopplung und v
Name auf der Cardo-App angezeigt wird.
Beifahrer-/Bikergruppe Leer DMC-Intercomgruppen. Ndhere Informationen finden v
erstellen, beitreten oder Sie unter "Gruppen fiir DMC-Intercom erstellen" auf
diese verlassen Seite 1.
Sprache Basierend auf |Sprache fiir Sprachansagen und Sprachmenis (siehe v

Ihrer Region  |"Akustische Statusansagen" unten).

Mobiltelefon-Prioritat Mobiltelefon 1 [Wenn Sie zwei unterschiedliche Mobiltelefone mit v

Ihrem Gerat gekoppelt haben, missen Sie eines davon

als Standardgerat fir ausgehende Anrufe wahlen.
Paralleles Audio- Deaktivieren [Sie kdnnen zwei Audioquellen gleichzeitig horen. v
Streaming im Bluetooth- Horen Sie z. B. GPS, wahrend Sie Musik horen.
M:gu.s /deaktivi Hinweis: Bei manchen iOS-Gerdten funktioniert
(aktivieren/deaktivieren) paralleles Audio-Streaming (z. B. Musikplayer oder GPS-

Navigation) aufgrund von Einschrénkungen des

verbundenen Gerats moglicherweise nicht richtig).
Kurzwahlnummern Leer Automatischer Anruf vorprogrammierter v
einrichten Telefonnummern.
Akustische Statusansagen |Aktivieren Sprachansagen informieren Sie dariiber mit wem oder v
(Aktivieren/Deaktivieren) mit welchem Gerét Sie verbunden sind.

16



Documents/Documents/SMARTH/Configuring DMCIntercom Groups.htm
Documents/Documents/SMARTH/Configuring DMCIntercom Groups.htm

>

cardo.

communication in motion

Die Leistung von AGC und Sprachsteuerung hangt von den Umweltbedingungen ab, darunter
Fahrgeschwindigkeit, Art des Helms und Umgebungsgerausche. Um die Leistung der Sprachsteuerung zu

verbessern, verringern Sie den Windeinfluss auf das Mikrofon, indem Sie den Helmschirm schlieen und
den groBen Mikrofonaufsatz verwenden.

7.1 PARALLELES AUDIO-STREAMING

Mit parallelem Audio-Streaming kdnnen Sie einen Anruf oder Bluetooth Intercom Anruf fiihren, andere
Audioquellen horen wie Musik und gleichzeitig die GPS-Anweisungen horen.

« Bei manchen iOS-Geraten funktioniert paralleles Audio-Streaming (z. B. Musikplayer oder GPS-Navigation)

aufgrund von Einschrankungen des verbundenen Gerdts moglicherweise nicht richtig).

Ihr SPIRIT setzt die verschiedenen Audioquellen entweder in den Vordergrund (Lautstarke bleibt die gleiche) oder
in den Hintergrund (Lautstarke wird reduziert) wie in der nachfolgenden Tabelle beschrieben:

Mobiltelefon 1/2 GPS Intercom Musik
Vordergrund Vordergrund
Vordergrund' Vordergrund'
Vordergrund Vordergrund
Vordergrund Hintergrund
Vordergrund
Vordergrund Hintergrund
Vordergrund
Vordergrund®

Wenn Sie einen Intercom Anruf zu einem Telefongesprich hinzufiigen, um ein Konferenzgesprach herzustellen, ist
die Lautstarke fiir beide Audioquellen gleich.

2Wenn Sie gleichzeitig zwei Intercom Anrufe titigen und ein Intercom-Konferenzgesprich herstellen, ist die
Lautstarke fiir beide Audioquellen gleich.

3Wenn Sie gleichzeitig zwei Intercom Anrufe titigen und ein Intercom-Konferenzgesprich herstellen, kdnnen Sie
Anweisungen des Mobiltelefons und GPS-Anweisungen nicht horen.

4Wenn Sie nur Musik héren, wird die Lautstarke der Musik nicht reduziert.

« In manchen Fallen funktioniert paralleles Audio-Streaming aufgrund von Einschrankungen des

verbundenen Gerats moglicherweise nicht richtig (Musikplayer oder GPS-Navigationsgerat).

Paralleles Audio-Streaming kann Uber die Cardo-App konfiguriert werden.

7.2 AUDIOQUELLEN-PRIORISIERUNG

Wenn paralleles Audio-Streaming deaktiviert ist, bestimmt SPIRIT auf Grundlage der nachfolgenden Audioquellen-
Priorisierung, welche Audioquelle auf dem Lautsprecher aktiviert wird.

17
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Hohere Prioritat
1)
Niedrigere Prioritat

Mobiltelefon, Anweisungen GPS-Gerat!
Intercom oder Musik?2
Musik oder Intercom 3

Telefongesprache und GPS schalten Intercom voriibergehend stumm, aber Gruppenmitglieder bleiben weiterhin

Teil der Intercomgruppe.

2Wenn die Audio-Prioritit auf Intercom gesetzt ist, kdnnen die Navigations-App und SMS-Nachrichten wihrend
eines laufenden Intercom Anrufs nicht Gber das Mobiltelefon gehért werden.

3Wenn die Audio-Prioritit auf A2DP (Musik) gesetzt ist, wird Intercom bei laufender Musikwiedergabe (iiber A2DP)
deaktiviert. Ein Biker, der Sie Uber Intercom anruft, hort einen Ton der darauf hinweist, dass Sie nicht verfligbar

sind.

Wenn Sie zwei unterschiedliche Mobiltelefone mit Ihrem Gerat gekoppelt haben, wird die Musik (iber das
Mobiltelefon geteilt, Giber das zuletzt Musik abgespielt wurde

18
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A2DP

Advanced Audio Distribution Profile (fir Musik). Ein Protokoll fir die
Musikwiedergabe (iber Bluetooth.

AGC-Empfindlichkeit

Die AGC-Technologie (Automatic Gain Control) sorgt fiir automatische
Lautstarkenanpassung und Mikrofonsensibilitdt gemaf
Umgebungsgerduschen und Fahrgeschwindigkeit.

Gerat Mobiltelefon, GPS-Gerat oder Musikplayer.

Sprache Sprachansagen

Einheit Bluetooth-Kommunikationssystem von Cardo oder Drittherstellern
Sprachsteuerung Sprachbefehl-Funktion (durch Aussprechen eines Wortes oder einer Wortfolge)

Empfindlichkeit der Sprachsteuerung

Passt die Empfindlichkeit des Mikrofons wahrend des Fahrens fiir
Sprachbefehle an.
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9. KUNDENDIENST

Weitere Informationen auf:

B www.cardosystems.com/support/spirit/

Zur Vermeidung von moglichen Problemen und um die Wartungs- und Garantieleistungen zu erhalten,
empfehlen wir nur Produkte von autorisierten Cardo-Handlern zu kaufen.

Ihr lokaler Handler ist immer die beste Wahl. Nicht autorisierte Online-Handler und Online-Auktionsseiten
wie eBay sind keine autorisierten Cardo-Handler. Der Kauf von Produkten von solchen Websiten erfolgt auf
eigenes Risiko. Cardo ist immer bestrebt Produkte von hoher Qualitdt und einen auBergewohnlichen

Kundendienst zu bieten. Die von uns ausgewdhlten Handler teilen unsere Philosophie. Der Kauf von nicht
autorisierten Handlern vom Schwarzmarkt ist kontraproduktiv und wirkt sich negativ auf Online-Kunden
aus, die moglicherweise gebrauchte, gefalschte oder defekte Produkte oder Gerate ohne Garantieleistung
erhalten. Schiitzen Sie lhre Investition und kaufen Sie Cardo- und scala rider®-Produkte nur von
autorisierten Handlern.

© 2021 Cardo Systems

Alle Rechte vorbehalten. Cardo, das Cardo-Logo und andere Cardo-Marken sind Eigentum von Cardo und
moglicherweise eingetragene Marken. Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Besitzer. Cardo Systems
ibernimmt keine Verantwortung fiir eventuelle Fehler in diesem Dokument. Anderungen der hier genannten
Informationen ohne Vorankiindigung vorbehalten.
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